SIXTH SUNDAY OF EASTER

May 13, 2012 13 Maja 2012
Mother’s Day

Pope John Paul Il Polish Center
Osrodek Polonijny

Roman Catholic Church in the Diocese of Orange
3999 Rose Drive, Yorba Linda, CA 92886
tel/fax: 714 - 996 - 8161 *email: polishcenter@sbcglobal.net website:.www.polishcenter.org

Director: Fr. Henryk Noga, SVD Mass Schedule:

Secretary:Viola Turek Saturday Vigil Mass:  4:00pm - English
Office Hours: Sunday Masses: 7:00 am - Latin
Saturday - 10:00 am - 6:00 pm 9:00 am - English
Sunday - 10:00 am - 1:00 pm 10:30 am - Polish
First Friday Masses:  8:30 am - English
Baptisms, Marriages, Funerals by appointmen 7:30 pm - Polish
Confession before each Mass
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SIXTH SUNDAY OF EASTER Mass Intentions
MAY 13, 2012 —
’5} It was not you who chose me, but | %
who chose you and appointed you IS e So e
_to go and bear fruit. Sat 512 4:00pm

John 15:16 Sun  5/13 9:.00am +Georgia Mitchell from Dick & Carrie Swan
10:30am +Mateusz Kupsik w 1-sza rocznice smierci od Rodziny
THE PRESENCE OF THE HOLY SPIRIT Sat  5/19 4:00pm +Mary Rogers from Maria Romanski
We have a unique episode in the Acts of thestlpg| [Sun 520 9:00am +Ralph Barber from Greg & Nancy Larson
today. A whole roomful of people are baptized wiltie 10:30am | KOMUNIA SWIETA
.. ) . Trerb Sat  5/26 4:00pm +Mar|on Abr'altls from Alex' '
Holy Spirit before they are baptized with waterlelVel Sun 527 9:00am  Sister Gloriana Bednarski 60 Anniversary as
used—"the Holy Spirit ‘fell’ on them” (Acts 10:44)is Sister of Mercy from Al & Gloria Shkoler
characteristic of the way the Spirit works throughthe 10:30am  BIERZMOWANIE o
book of Acts: powerful and surprising. Though thig . +Henryk Waszkiewicz od Corek z Rodzinami
“ s . Fri  6/1  8:30am +Florence Eugenia Barber from Greg & Nancy Larson
baptism” is not the normative way the New Testamen

. . . i . 7:30pm  Wintendji dzieci o zdrowie i blogoslawienstwo Boze
describes baptism, it is still a good reminder jottzat dia Moniki, Magdaleny, Marcina, Michelle | Roberta

the Holy Spirit is not controlled by whether or nee| |sat 6/2 4:00pm +Jozefi+Danuta Gastal od Corki z Rodzina
pour water, but rather that our sacramental sigusall [Sun 6/3 9:00am O zdrowie i Boze blogoslawienstwo dla Heleny

the presence of the Spirit at work among us. And we Brodowskiej w 80-te urodziny i Meczyslawa
have a double reinforcement of how this work isoatg Bubienko w 58-sme urodziny od Zony z Dziecmi
plished from a Letter and a Gospel bearing Joharaen 10:30am +Mieczyslaw Ciecek 2-ga rocznica smierci od Rodziny
It is love, self-sacrificing and self-giving lovélat mani- o
fests the Spirit of Jesus in our midst. It is ldkat is the ,/7*)%/7/%//5
greatest of commandments. The Spirit is manifgsted Pray for
equally through those who live in that love. Lucy Alfonso Mary Lou Masterson
Copyright © J. S Paich Co. Henryk Antonienko Teresa Miles
Joe Aquirre Jeannette Miller
Anna Banach Ryszard Nowak
Conrad Bednarski Jacqueline Oberle
¢ Mieczyslaw Bubienko Nick Okerson
@ é Jean Carter Laura Palmer
Robert Copeland Sheri Palus
TODAY'’'S READINGS Karen Delaney Dolly Piterak
First Reading — The gift of the Holy Spirit was pourgd |  Andrzej Grochulski Stanislaw Powazka
out on the Gentiles also (Acts 10:25-26, 34-3548)- '\K/':trgeﬁr?éeéreen Eﬁ?@’ggfjjmmsw
Psalm — The Lord has revealed to the nations his saying Beatrice Halphide Gloria Shkoler
power (Psalm _98)' Pat Hoffman Martha Siekierski
Second Reading— Let us love one another, becalis¢ Rose Jacobs Zdzislawa Slysz
love is of God (1 John 47-1@)' 1 John 4:11-16 Pat ladone Maria Smolinski
Gospel— This is my commandment: love one anothefr gs  Traci Kochiyama Kazimiera Sowizdrzal
I love you (John 15:9-19r John 17:11b-19 Joanna Koening Helen Stanek
1097, Imermatignal Commiseion on Engish n heigy Corporaion. Al figts eserved - Anita Kozak Fr. Sy
Nancy Krawczak Bernie Tresp
READINGS FOR THE WEEK Krystian Wojciech Kretowicz Rick and Janis Trzcinski
Monday:  Acts 1:15-17, 20-26; Jn 15:9-17 Krystyna Kruk Czeslaw Turek

Tuesday:  Acts 16:22-34; Jn 16:5-11

Wednesday: Acts 17:15, 22-18:1; Jn 16:12-15

Thursday: Acts 1:1-11; Eph 1:17-23 or Eph 431-1
[1-7, 11-13]; Mk 16:15-20 (for Ascension|;
or Acts 18:1-8; Jn 16:16-20

NOTE: Please call the church office at 714 996-8161 to request pray-
ers for the sick. If no one answers please leave a message with the
name of the sick person and your phone number. The names will
remain for six weeks and then be removed.

Friday: Acts 18:9-18; Jn 16:20-23 WITH GRATITUDE TO
Saturday:  Acts 18:23-28; Jn 16:23b-28 AL & GLORIA SHKOLER
Sunday: Acts 1:15-17, 20a, 20c-26; Ps 103; for 20 years of faithful service as Editors
1Jn 4:11-16; Jn 17:11b-19 or for Ascemgio of the Polish Center's Bulletin
Acts 1:1-11; Ps 47; Eph 1:17-23 or AND WARM WELCOME TOALICE A. CHILECKI

Eph 4:1-13 [1-7, 11-13]; Mk 16:15-20 Who has graciously offered to continue their work]
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl B, 6 Niedziela Wielkanocna
Czytania: Dz. 10:25-26, 34-35, 44-49; 1J, 4:7-10,
15:8-17
Wytrwajcie w mito  $ci mojej...
R&zne @ zasady pogpowania u rénych ludzi. ChodZ
nam jednak o zasad@hrzcijanskiegozycia. Znamy § az

nazbyt dobrze, powtarzamy godziennie, stowo to jest

czsto na naszych ustach. To nsto Wokot tego stowa

obraca si naszezycie. Z mitcicia jest nam dobrze, a bgz

niej jestemy nieszczsliwi. Stowu temu nadadmy tez
rézna tres¢ i znaczenie, chiomitosé jest tylko jedna, ja
jeden tylko jest BAg; bBdg jest mitgciq.

Tak BOg jest mitécig. Ta mitas¢ jest tak zasadniczae
ci, ktorzy mitujp stap sie dzie¢mi Bozymi, ci z&, ktorzy
nie mituja nie wiedz nic o Bogu. Mitdc zatem jest
miara. Boza mitcs¢ jest taskawa i otwarta dla wszystki

Trudno nam pag mitos¢ Boza. Jako ludzie kochamy
jednych, a odwracamy giod drugich. Trudno nam

uwierzy¢ i przyja¢, ze Bog ofiarowuje sw mitos¢
wszystkim bez wyjtku.
Jeden jest wc gtéwny i zasadniczy regulatatycia

ludzkiego — mit@¢. Ten regulator ludzkich stosunk@w

przypomniat nam Chrystus i podklié swoja nauky i

przyktadem. Nazwalaj swoim przykazaniemTo jesl<

moje przykazanie, akgie se wzajemnie miowali, t
jak Ja was umitowatem.
Przykazanie to ma Bynie tylko norma postpowania, al¢

sprawdzianem naszej wagtn, kamieniem probierczyin

naszej przynalaaosci do Niego.Po tym wszyscy pozua]
zescie uczniami moimi, j bedziecie s wzajemnig
mitowali. Nie metryka wgc, dyplom, dowdd osobist
dziatalng¢ spoteczna czy gesty filantropijne,
prawdziwa mid¢ jest nasz wiasciwa przepustk do
nieba.

Pan Jezus dat namzteajlepsz rack: Wytrwajcie w
mitosci mojej! Jeli bedziecie zachowywa moje
przykazania, &dziecie trwa w mitasci mojej, tak jak Ja
zachowatem przykazania Ojca mego i trwam w
mitosci.

W milosci trzeba trwd, podobnie jak w fasce i

Chrystusowynryciu. Na mitég¢ nie mana czeka, ale p
samemu dawa Nie wystarczy o niej marzy teschnt,
moOwic i spiewat, ale ni zy¢ i praktykowa.

| z pewndcia tatwiej by filantropem, nt uprzejmym ng
codzie; tatwiej mOwi i pisat 0 mitosci — niz nia zy¢.
Ale sprobujmy kocha nie tylko tych, ktorzy $ nam
bliscy, ale i tychdrugich Sprébujmydczy¢ a nie dziek.

SPIEWAIJCIE PANU PIESN NOWA,
albowiem uczynit cuda.
Wotaj z raddci na czé¢ Pana cafa ziemio,
cieszcie si, weselcie i grajcie.

z Psalmu 98

"ABYSCIE SIE WZAJEMNIE MILOWALI"...
Jezus zleca nam te stowa.
Sa Jego testamentem.
"Niech wszystko, co czynicie,
bedzie mitaicig”.
Mitujcie sie wzajemnie - ludy i narody
Mitujcie si¢ wzajemnie - religie i ideologie
Mitujcie sie wzajemnie - ubodzy i bogaci
Mitujcie sie¢ wzajemnie - chorzy i zdrowi
Mitujcie si¢ wzajemnie - silni i stabi
Mitujcie si¢ wzajemnie - paizni i bezbronni
Mitujcie sie¢ wzajemnie - mtodzi i starzy
Mitujcie sie¢ wzajemnie - smutni i szediwi
"Mitujcie sk wzajemnie!” - te stowa wytaja
wszystko, co naprawdiczy sie w zyciu,
a take poza nim...

Peter Schott, "Image”

DZISIA), W DNIU MATKI
zyczymy wszystkim Matkom dw task Baych
i pociechy z dzieci!
Prosimy Maryg, Matke nasza w niebie o opiek
i wstawiennictwo do Boga.
"Matka, ktora wszystko zrozumie,
Sercem ogarnia kalego z nas.
Matka, zobaczydobro w nas umie,
Ona jest z nami w kdy czas."

ale

189P MATKA BOZA - DZIEN MATKI

Maj, miesac Maryi, Matki Jezusd z Jego wol
naszej Matki w niebie, k& nam czd@ Ja i pamktac o
Niej w szczegOlny sposob. Czynimy to z réde. Cze¢
i chwata Maryi jest niejako potrzelmaszego serca. N
wolno nam nigdy zapomidaviatki.

Czcac Matke Niebiesly, dzis wspominamy

zapomnié. Wsrod majowych dni  znajdujemy jed
ktory paswigcamy naszej ziemskiej Matce oraz peen
Matek, ktére ja od nas odeszly. Wiemy bowienmy

nasa ziemsly Matke. O niej rownig nie wolno nar%
n1

mitos¢ matki do dziecka to nie tylko uczucie, ale

poswigcenia i ofiary, i cgsto bezgraniczne wyrzeczenig.

| dzi§, w Dniu Matki, z wdztcznaicia sktadamy im dar
serca, i modlitwy.

4Rycerz Niepokalanej”
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O BLOGOSEAWIONYM JANIE PAWLE II CATHOLIC WOMAN OF THE YEAR CELEBRATION
NA DZIEN JEGO URODZIN — 18 MAJA CONGRATULATIONS TO HENRIETTA DOLMAT
Poznalimy Ojca Swietego Jana Pawla ljako nominated by the Ladies Guild of the Polish @eifdr

Dobrego Pasterza, ktéry przez ponad 26 lat przeivpdz the Woman / Volunteer of the Year. _
Kosciotowi Bozemu na ziemi.To PapiePielgrzym, bg Nominees from all the parishes in the Orange Diefes

byt wiasciwie wszdzie na globie ziemskim. OdwiedZat | Will be introduced and honored on M@_’ﬂzg‘t the Ban
ludy i narody,biednych, zniewolonych, ale zak |duet sponsored by the Catholic Charities at thgatty
bogatych - tych wszystkich, kiérzy potrzebowalgde | R€gency Hotelin Irvine. Reservations:
stowa, ktére pouczato, napominato, ktére byto shmje [Te€resa Wyszomirski (714) 998-1428

gtosiciela Ewangelii.
Ojciec Swiety Jan Pawet Il,rozpoczynaic swéj SPECIAL 2"° COLLECTION-SATURDAY AND

O

pontyfikat w padzierniku 1979 r. tymi slowanpi SUNDAY MAY 19 AND 20!

zaapelowat do ludzkaoi:"Nie lekajcie sé. Musicie czd| | On the weekend of May 21-22, 2011, all people efBiocess
sie wolni i bezpieczni, bo jest z nami Chrystus nasg iy | of Orange will have the _

Ojciec. W tej myli streszcza si przestanieBl.Jan opportunity to donate to the “Parishes and Schdéol®eed

Collection”. This collection is for the purpose adsisting par
ishes and schools in the Diocese of Orange thabigximgoing

d Papiet . Polak kt(;]ry bL.J.dZ,” naiz,SWIad?)m(;M;ﬁ needs that cannot be paid for by their ordinarpine. A com
narodowy, patriotyczm, chrzécijanska, kiory pobudz munity in need is one that doesn’t have the finanability to

polsky kulture. Pozostawia wielk nauk i przyktad. | pay for what is considered essential servicesdisential pail
Zostawia siebie dla Kaiota, a take dla Polski, dla ngs | staff such as Youth Ministry, Directors of ReligiEducatior

wszystkich, dla categéwiata. or Business Managers), or one that has urgentatapéteds

Ze spudcizny tegowielkiego Papiga powinien| | (such as repairs, maintenance, equipment), or baehas 4
narodzé sie nowy cztowiek, ktéry bdzie zyt tym parish school that requires more than 10% of thiknary in-
wszystkim, co z mitéci do Boga i do niego osditie come of the parish (in addition to tuition and sahfees) in

Pawia Il do wszystkich chrzeijan.

zostato mu zaproponowane przez Jana Pawta Il. order to keep it open. All money donated to tlaection is
Ks. reneusz Skubis, “Niedziela” put into a restricted fund that will be administbtgy a grouf

* consisting of laity and clergy of the diocese. Bta#s and

18 maja - w dniu Urodzin Btogostawionego schools with needs as stated above will apply fantg from
Jana Pawta Wielkiego, sktadamy Bogu deki za this fund to be used for their specific needs. Bytipipating in
Jego Beatyfikack i wyniesienie na ottarze Kéciota. th.e Parishes and Schools in Need Collection, apleeof the
Diocese of Orange are helping one another supperhéces

WYBORY DO RADY PARAFIALNEJ sary ministries and works of our parishes and sishtimat

POLSKIEGO OSRODKA 213 CZERWCABR. | |Sruodefnancmly.
Wybieramy czterech kandydatow. youtoryourg .
Nominacje kandydatow zyciorysem i fotografi

musz by¢ ztozone do 20 maja. The members of the Pope John Paul II
RADA PARAFIALNA : Polish Center extend our deepest sympathy

- jest organem doradczym i wspétpramyjm z to the families of +Cecilia Kenney and
Dyrektorem Grodka Renia Wortman who recently passed

- czynna w ustalaniu planéw i programow, oraz ich away. Our thoughts and prayers are with
ewaluaciji the families during this time of bereave-

- reprezentuje spoteczitoOsrodka i informuje o ment. Wieczny odpoczynek racz im da¢ Panie! Lord,
dziatalndci remember those who have died and have gone before us

- angauje sk w aktywnaci Osrodka.Popiera ducha marked with the sign of faith. May God grant them eter-
jedndci, zycie duchowe, kulturalne, towarzyskie, nal rest and peace and consolation to their families!
patriotyczne @odka zgodnieyczeniami i zlecieniam
Dyrektora.

CENTER COUNCIL ELECTIONS
On June 2 and & we will have elections to fill four posi
tions on the Polish Center Council. The currentcttire has

Polish-American Performing Arts Club (PAPA) zapia
na premiere Filmu “Bokser” w piatek 25 Maja br.

OO
N

godz. 7 pm do Vilage Theater, 1140 N. Tustin St. eight positions that are elected, four positionsropach year.
Orange, CA 92867. (English Subtitles) Nomination Forms are available in the Center oftitter
all Masses this weekend. Please consider takirgaad sub-
mitting your name as a candidate for Center Council
LA[C)I]EZEN;EGTJZE:I;{'INE?E{I\'?NG Forms must be returned to the Center Office by

Sunday May 20" 1:00PM.

MAY 29 6:30 pm
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“Proud to be Catholic” - Pastoral Service Appeal 2012
Thank you for your pledge!

Gotovac Nicholas

Grabiec Elzbieta

Grabowski Amelia & Arthur
Grechuta Andrew & Evelyn
Guenther Elizabeth & Thomas
Hacholski Lori & Wayne

Abraitis  Alexander

Aljure  Edna & Julio
Anderson Janet & Larry
Angulo Manuel & Juana

Aos Harriet

Auksztulewicz Ewa & Romuald

Ault Robert and Bernice Hagar Lillian & Kenneth
Baird Rose & Gerard Halphide Roderick & Beatrice
Beisel Ronald & Kay Hanley Barbara & John
Blais Pat & Richard Hannes Susan & Gerald

Brunasso Mario
Bryant June & John
Carrillo Dora & Frank

Harford Loretta & Philip
Harrison Geraldine & Roy
Hoffman Patricia & Joseph

Castoria Donna & Nicholas Hoyt Jackie & Howard
Caviezel Peter Hulisz  Maria & Andrzej
Chirco Rita & Charles Inglis  Andrew & Jadwiga
Claprood Linda Ivan Gitka & Frank

Conkle Minerva
Czarnota Danuta & Stanislaw

Jablonowski Magda & Grzegorz
Jackiewicz Katarzyna & Tomasz

Labuda Nancy & Jerome
Lamberth Elizabeth

Liggett Mary & Polly
Lipinski Jadwiga

Litherland Vance & Kathy
Longeuay Margaret & Gerald
Luxa Diane

Luxa Jo Ann & Roland
Marchand Marisa & Paul
Marsh  Beverly & William
Martino Salvatro

Massey Ellen

McBride Judy & Frank
McMinn Everett

McPhee Lydia & Frank
Menclewicz George & Maria
Merchant Therese & Roger
Messick Vivian

Mieczkowski Alina & Gregory

Romanski Maria

Root James & Family
Rubio  John

Rudzinski Elzbieta
Saunders Janet & Bill
Schneider Mr. & Mrs. Alfred
Sheppard Susan & Robert
Siegmund Susan & Randy
Sieminski Joanne & Edward
Sintov  Deborah
Skoczowski Ireneusz
Speakman Jean

Spencer Deanna
Starbuck Elaine & Robert
Stewart  Marlene
Strazdas AJ & MC
Strozynski Renata & Czeslaw
Swan Carol & Richard
Szlakiewicz Maria

Dawirs Marion Jadczak Lynn & Rodney Milczarek Zbigniew Szymanski Elena
De Arman Roberta & Louie Janczur  Zofia Morganti Gall Terwiske Alma
DeClark Arnold Jedrzejczak Malgorzata & Rafal Munson Katarzyna & Kristofer Thibodeau Bozena
Devecchio Phyllis & Richard Jones Mike Murray  Diana Tokar Joan & Joseph
Dobrowolski Danuta & Miroslaw Jorgensen Jerry Nachurski Joanna Turek Teresa & Czeslaw
Dolewski Gene & Anna Kaymark Irene Noga Henryk Walsh Loretta & John
Dolmat Henrietta Keough Ann Norton Gloria Ward John & Margaret
Domen Paula & Pete Kidwell Jim & Donna Novak Nancy & James Warwick Natalie
Doud Jo Ann & James Klementowski Julia & Lawrence Nowak Irena & Ryszard Wasowski Anna
Edwards Louise & Burton Kmak Kazia & Marek Nunes Yvonne & Robert Webb Charleen
Estrada Eva & Arthur Kmita  Danuta Palus Joseph Weinmann Carol
Eychner Crystal & Gary Kobzi  Patty & Richard Parle Rachel West Annabelle
Farrell Mary Ann & Robert Kochmanski Dorota & Zbigniew Pilip Danuta & Janusz Westphal Leonard
Ferber Heather Kostecki Malgorzata & Zbigniew Piterak Dolores & Frederick ~ Wetta Larry
Frankow Mieczyslaw Kowalski Robert PNA Polanie Wiedeman Adrienne & Richard
Fuller JM&L.A Kozan Dorota & Wojciech PNA Lodge 3259 “Piast” Winders Dorothy
Garstka Alicia & Darius Kraft Pearl & Timothy Polish  School Woijcik Patricia & Richard
Giambalvo Denise & Frank Kreyche Eugene Ports Frances Wyszomirski Teresa
Glowin Florence Krucli  Jeanne Powers Patrick
Glowin Jodie & Mitchel Krupski Margaret Provenden George & Maria
Goetz  Halina & Jozef Kudlo  Josephine Radyno Marianna

e e e SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

A oallectionx Sunday: Sixth Sunday of Easter; Mother’'s Day
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY Monday: St. Matthias
First ~ Second Tuesday: St. Isidore

5/5/2012  4:00 PM  $2,692  $229 Thursday: The Ascension of the Lord
5/6/2012  7:00 AM 3644 $0 (unless transferred to Sunday)
5/6/2012 9:00 AM $1,407 $231 Eriday: St. John |
5/6/2012 10:30 AM  $871 $162 laay. :

Mass Offering $150, Rent $55. The second colladtiden each
week is to help support our Honduran Mission manduy Sister
Glorianna Bednarski and other needs as specifigdédpiocese

of Orange as “Special Second Collections.”

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at (714) 996-8161Mass
Intentions, Pray For The Sick, etc. Bulletin CotBs:
Alicja Chilecki—(English) (714) 744-2775
Alicechil@dslextreme.com
Lila Ciecek—(Polish) (714) 544-2458.

Saturday: Armed Forces Day

SPECIAL THANKS-K OF C #9599
AND FR. KOLBE CHARITIES

The Polish Center would like to give a spe

S thanks to the Knights of Columbus-Cour

' #9599 and Fr. Kolbe Charities for the flow

3 handed out today after Masses to all of

mothers. The flowers were a result of a donatwihe
Life Centers of Orange Countigog Zaptac!

sial
cil
BrS
our




